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4906000000 Planos y dibujos originales hechos a mano, de 
arquitectura, ingeniería, industriales, comerciales, 
topográficos o similares; textos manuscritos; 
reproducciones fotográficas sobre papel sensibilizado y 
copias con papel carbón (carbónico), de los planos, 
dibujos o textos antes mencionados.

Plans and drawings for architectural, engineering, industrial, commercial, 
topographical or similar purposes, being originals drawn by hand; hand -
written texts; photographic reproductions on sensitised paper and carbon 
copies of the foregoing.

9 - EIF

4907001000 - Sellos (estampillas) de correos, timbres fiscales y 
análogos, sin obliterar, que tengan o estén destinados a 
tener curso legal en el país en el que su valor facial sea 
reconocido; papel timbrado

- Unused postage, revenue or similar stamps of current or new issue in the 
country to which they are destined; stamp-impressed paper

9 - EIF

4907002000 - Billetes de banco - Banknotes 0 - EIF

4907003000 - Talonarios de cheques de viajero de establecimientos 
de crédito extranjeros

- Books of travellers’ cheques of foreign credit stores 9 - EIF

4907009000 - Los demás - Other 9 - EIF

4908100000 - Calcomanías vitrificables - Transfers (decalcomanias), vitrifiable 9 - EIF

4908901000 - - Para transferencia continua sobre tejidos - - For continuous transference on textile 0 - EIF

4908909000 - - Las demás - - Other 9 - EIF

4909000000 Tarjetas postales impresas o ilustradas; tarjetas 
impresas con felicitaciones o comunicaciones 
personales, incluso con ilustraciones, adornos o 
aplicaciones, o con sobres.

Printed or illustrated postcards; printed cards bearing personal greetings, 
messages or announcements, whether or not illustrated, with or without 
envelopes or trimmings.

9 - EIF

4910000000 Calendarios de cualquier clase impresos, incluidos los 
tacos de calendario.

Calendars of any kind, printed, including calendar blocks. 9 - EIF

4911100000 - Impresos publicitarios, catálogos comerciales y 
similares

- Trade advertising material, commercial catalogues and the like 9 - EIF

4911910000 - - Estampas, grabados y fotografías - - Pictures, designs and photographs 9 - EIF

4911990000 - - Los demás - - Other 9 - EIF

5001000000 Capullos de seda aptos para el devanado. Silk-worm cocoons suitable for reeling. 0 - EIF

5002000000 Seda cruda (sin torcer). Raw silk (not thrown). 0 - EIF

5003000000 Desperdicios de seda (incluidos los capullos no aptos 
para el devanado, desperdicios de hilados e hilachas).

Silk waste (including cocoons unsuitable for reeling, yarn waste and 
garnetted stock).

0 - EIF

5004000000 Hilados de seda (excepto los hilados de desperdicios de 
seda) sin acondicionar para la venta al por menor.

Silk yarn (other than yarn spun from silk waste) not put up for retail sale. 0 - EIF

5005000000 Hilados de desperdicios de seda sin acondicionar para 
la venta al por menor.

Yarn spun from silk waste, not put up for retail sale. 9 - EIF
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5006000000 Hilados de seda o de desperdicios de seda, 
acondicionados para la venta al por menor; «pelo de 
Mesina» («crin de Florencia»).

Silk yarn and yarn spun from silk waste, put up for retail sale; silk-worm gut. 9 - EIF

5007100000 - Tejidos de borrilla - Fabrics of noil silk 17 - EIF

5007200000 - Los demás tejidos con un contenido de seda o de 
desperdicios de seda, distintos de la borrilla, superior o 
igual al 85% en peso

- Other fabrics, containing 85 % or more by weight of silk or of silk waste 
other than noil silk

17 - EIF

5007900000 - Los demás tejidos - Other fabrics 17 - EIF

5101110000 - - Lana esquilada - - Shorn wool 9 - EIF

5101190000 - - Las demás - - Other 9 - EIF

5101210000 - - Lana esquilada - - Shorn wool 9 - EIF

5101290000 - - Las demás - - Other 9 - EIF

5101300000 - Carbonizada - Carbonised 0 - EIF

5102110000 - - De cabra de Cachemira - - Of Kashmir (cashmere) goats 9 - EIF

5102191000 - - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 9 - EIF

5102192000 - - - De conejo o de liebre - - - Of rabbit or of llama 0 - EIF

5102199000 - - - Los demás - - - Other 9 - EIF

5102200000 - Pelo ordinario - Coarse animal hair 9 - EIF

5103100000 - Borras del peinado de lana o pelo fino - Noils of wool or of fine animal hair 9 - EIF

5103200000 - Los demás desperdicios de lana o pelo fino - Other waste of wool or of fine animal hair 9 - EIF

5103300000 - Desperdicios de pelo ordinario - Waste of coarse animal hair 9 - EIF

5104000000 Hilachas de lana o de pelo fino u ordinario. Garnetted stock of wool or of fine or coarse animal hair. 9 - EIF

5105100000 - Lana cardada - Carded wool 9 - EIF

5105210000 - - «Lana peinada a granel» - - “Combed wool in fragments” 0 - EIF

5105291000 - - - Enrollados en bolas («tops») - - - Tops 9 - EIF

5105299000 - - - Las demás - - - Other 9 - EIF

5105310000 - - De cabra de Cachemira - - Of Kashmir (cashmere) goats 9 - EIF

5105391000 - - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 9 - EIF

5105392000 - - - De vicuña - - - Of vicuña 9 - EIF

5105399000 - - - Los demás - - - Other 9 - B6

5105400000 - Pelo ordinario cardado o peinado - Coarse animal hair, carded or combed 9 - EIF

5106100000 - Con un contenido de lana superior o igual al 85% en 
peso

- Containing 85 % or more by weight of wool 9 - B11
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5106200000 - Con un contenido de lana inferior al 85% en peso - Containing less than 85 % by weight of wool 9 - B11

5107100000 - Con un contenido de lana superior o igual al 85% en 
peso

- Containing 85 % or more by weight of wool 9 - B11

5107200000 - Con un contenido de lana inferior al 85% en peso - Containing less than 85 % by weight of wool 9 - B11

5108100000 - Cardado - Carded 9 - B11

5108200000 - Peinado - Combed 9 - B11

5109100000 - Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual 
al 85% en peso

- Containing 85 % or more by weight of wool or of fine animal hair 17 - B11

5109900000 - Los demás - Other 17 - B11

5110001000 - Sin acondicionar para la venta al por menor - Not put up for retail sale 9 - B6

5110009000 - Los demás - Other 17 - B6

5111111000 - - - De lana - - - Of wool 17 - B11

5111112000 - - - De vicuña - - - Of vicuña 17 - B11

5111114000 - - - De alpaca o de llama - - - Of Alpaca or of llama 17 - B11

5111119000 - - - Los demás - - - Other 17 - B11

5111191000 - - - De lana - - - Of wool 17 - B11

5111192000 - - - De vicuña - - - Of vicuña 17 - B11

5111194000 - - - De alpaca o de llama - - - Of Alpaca or of llama 17 - B11

5111199000 - - - Los demás - - - Other 17 - B11

5111201000 - - De lana - - Of wool 17 - B11

5111202000 - - De vicuña - - Of vicuña 17 - B11

5111204000 - - De alpaca o de llama - - Of Alpaca or of llama 17 - B11

5111209000 - - Los demás - - Other 17 - B11

5111301000 - - De lana - - Of wool 17 - B11

5111302000 - - De vicuña - - Of vicuña 17 - B11

5111304000 - - De alpaca o de llama - - Of Alpaca or of llama 17 - B11

5111309000 - - Los demás - - Other 17 - B11

5111901000 - - De lana - - Of wool 17 - B11

5111902000 - - De vicuña - - Of vicuña 17 - B11

5111904000 - - De alpaca o de llama - - Of Alpaca or of llama 17 - B11

5111909000 - - Los demás - - Other 17 - B11

5112111000 - - - De lana - - - Of wool 17 - B11
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5112112000 - - - De vicuña - - - Of vicuña 17 - B11

5112114000 - - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 17 - B11

5112119000 - - - Los demás - - - Other 17 - B11

5112191000 - - - De lana - - - Of wool 17 - B11

5112192000 - - - De vicuña - - - Of vicuña 17 - B11

5112194000 - - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 17 - B11

5112199000 - - - Los demás - - - Other 17 - B11

5112201000 - - De lana - - Of wool 17 - B11

5112202000 - - De vicuña - - Of vicuña 17 - B11

5112204000 - - De alpaca o de llama - - Of alpaca or of llama 17 - B11

5112209000 - - Los demás - - Other 17 - B11

5112301000 - - De lana - - Of wool 17 - B11

5112302000 - - De vicuña - - Of vicuña 17 - B11

5112304000 - - De alpaca o de llama - - Of alpaca or of llama 17 - B11

5112309000 - - Los demás - - Other 17 - B11

5112901000 - - De lana - - Of wool 17 - B11

5112902000 - - De vicuña - - Of vicuña 17 - B11

5112904000 - - De alpaca o de llama - - Of alpaca or of llama 17 - B11

5112909000 - - Los demás - - Other 17 - B11

5113000000 Tejidos de pelo ordinario o de crin. Woven fabrics of coarse animal hair or of horsehair. 17 - B6

5201001000 - De longitud de fibra superior  a 34.92 mm (1 3/8 
pulgada)

- Of a fibre length exceeding 34.92 mm (1 3/8 inch) 9 - EIF

5201002000 - De longitud de fibra superior a 28.57 mm (1 1/8 
pulgada) pero inferior o igual a 34.92 mm (1 3/8 
pulgada)

- Of a fibre length exceeding 28.57 mm (1 1/8 inch) but not exceeding 34.92 
mm (1 3/8 inch)

9 - EIF

5201003000 - De longitud de fibra superior a 22.22 mm (7/8 pulgada) 
pero inferior o igual a 28.57 mm (1 1/8 pulgada)

- Of a fibre length exceeding 22.22 mm (7/8 inch) but not exceeding 28.57 
mm (1 1/8 inch)

9 - EIF

5201009000 - De longitud de fibra inferior o igual a 22.22 mm (7/8 
pulgada)

- Of a fibre length not exceeding 22.22 mm (7/8 inch) 9 - EIF

5202100000 - Desperdicios de hilados - Yarn waste (including thread waste) 9 - EIF

5202910000 - - Hilachas - - Garnetted stock 9 - EIF

5202990000 - - Los demás - - Other 9 - EIF

5203000000 Algodón cardado o peinado. Cotton, carded or combed. 9 - EIF
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5204110000 - - Con un contenido de algodón superior o igual al 85% 
en peso

- - Containing 85 % or more by weight of cotton 9 - B16

5204190000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5204200000 - Acondicionado para la venta al por menor - Put up for retail sale 17 - B16

5205110000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex (inferior o 
igual al número métrico 14)

- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16

5205120000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex (superior al número métrico 14 
pero inferior o igual al número métrico 43)

- - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)

9 - B16

5205130000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex (superior al número métrico 43 
pero inferior o igual al número métrico 52)

- - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)

9 - B16

5205140000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex (superior al número métrico 52 pero 
inferior o igual al número métrico 80)

- - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)

9 - B16

5205150000 - - De título inferior a 125 decitex (superior al número 
métrico 80)

- - Measuring less than 125 decitex (exceeding 80 metric number) 9 - B16

5205210000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex (inferior o 
igual al número métrico 14)

- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16

5205220000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex (superior al número métrico 14 
pero inferior o igual al número métrico 43)

- - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)

9 - B16

5205230000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex (superior al número métrico 43 
pero inferior o igual al número métrico 52)

- - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)

9 - B16

5205240000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex (superior al número métrico 52 pero 
inferior o igual al número métrico 80)

- - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)

9 - B16

5205260000 - - De título inferior a 125 decitex pero superior o igual a 
106,38 decitex (superior al número métrico 80 pero 
inferior o igual al número métrico 94)

- - Measuring less than 125 decitex but not less than 106.38 decitex 
(exceeding 80 metric number but not exceeding 94 metric number)

9 - B16

5205270000 - - De título inferior a 106,38 decitex pero superior o 
igual a 83,33 decitex (superior al número métrico 94 
pero inferior o igual al número métrico 120)

- - Measuring less than 106.38 decitex but not less than 83.33 decitex 
(exceeding 94 metric number but not exceeding 120 metric number)

9 - B16

5205280000 - - De título inferior a 83,33 decitex (superior al número 
métrico 120)

- - Measuring less than 83.33 decitex (exceeding 120 metric number) 9 - B16
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5205310000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex por hilo 
sencillo (inferior o igual al número métrico 14 por hilo 
sencillo)

- - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

9 - B16

5205320000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 14 pero inferior o igual al número 
métrico 43, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5205330000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 43 pero inferior o igual al número 
métrico 52, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5205340000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al número 
métrico 52 pero inferior o igual al número métrico 80, 
por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

9 - B16

5205350000 - - De título inferior a 125 decitex por hilo sencillo 
(superior al número métrico 80 por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 125 decitex (exceeding 80 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5205410000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex por hilo 
sencillo (inferior o igual al número métrico 14 por hilo 
sencillo)

- - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

9 - B16

5205420000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 14 pero inferior o igual al número 
métrico 43, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5205430000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 43 pero inferior o igual al número 
métrico 52, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5205440000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al número 
métrico 52 pero inferior o igual al número métrico 80, 
por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

9 - B16

5205460000 - - De título inferior a 125 decitex pero superior o igual a 
106,38 decitex, por hilo sencillo (superior al número 
métrico 80 pero inferior o igual al número métrico 94, 
por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 125 decitex but not less than 106.38 
decitex (exceeding 80 metric number but not exceeding 94 metric number 
per single yarn)

9 - B16

5205470000 - - De título inferior a 106,38 decitex pero superior o 
igual a 83,33 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 94 pero inferior o igual al número 
métrico 120, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 106.38 decitex but not less than 83.33 
decitex (exceeding 94 metric number but not exceeding 120 metric number 
per single yarn)

9 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 
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5205480000 - - De título inferior a 83,33 decitex por hilo sencillo 
(superior al número métrico 120 por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 83.33 decitex (exceeding 120 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5206110000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex (inferior o 
igual al número métrico 14)

- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16

5206120000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex (superior al número métrico 14 
pero inferior o igual al número métrico 43)

- - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)

9 - B16

5206130000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex (superior al número métrico 43 
pero inferior o igual al número métrico 52)

- - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)

9 - B16

5206140000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex (superior al número métrico 52 pero 
inferior o igual al número métrico 80)

- - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)

9 - B16

5206150000 - - De título inferior a 125 decitex (superior al número 
métrico 80)

- - Measuring less than 125 decitex (exceeding 80 metric number) 9 - B11

5206210000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex (inferior o 
igual al número métrico 14)

- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16

5206220000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex (superior al número métrico 14 
pero inferior o igual al número métrico 43)

- - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)

9 - B16

5206230000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex (superior al número métrico 43 
pero inferior o igual al número métrico 52)

- - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)

9 - B16

5206240000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex (superior al número métrico 52 pero 
inferior o igual al número métrico 80)

- - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)

9 - B16

5206250000 - - De título inferior a 125 decitex (superior al número 
métrico 80)

- - Measuring less than 125 decitex (exceeding 80 metric number) 9 - B16

5206310000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex por hilo 
sencillo (inferior o igual al número métrico 14 por hilo 
sencillo)

- - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

9 - B16

5206320000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 14 pero inferior o igual al número 
métrico 43, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

9 - B16
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5206330000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 43 pero inferior o igual al número 
métrico 52, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5206340000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al número 
métrico 52 pero inferior o igual al número métrico 80, 
por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

9 - B16

5206350000 - - De título inferior a 125 decitex por hilo sencillo 
(superior al número métrico 80 por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 125 decitex (exceeding 80 metric 
number per single yarn)

9 - B11

5206410000 - - De título superior o igual a 714,29 decitex por hilo 
sencillo (inferior o igual al número métrico 14 por hilo 
sencillo)

- - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

9 - B16

5206420000 - - De título inferior a 714,29 decitex pero superior o 
igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 14 pero inferior o igual al número 
métrico 43, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5206430000 - - De título inferior a 232,56 decitex pero superior o 
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 
número métrico 43 pero inferior o igual al número 
métrico 52, por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5206440000 - - De título inferior a 192,31 decitex pero superior o 
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al número 
métrico 52 pero inferior o igual al número métrico 80, 
por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

9 - B16

5206450000 - - De título inferior a 125 decitex por hilo sencillo 
(superior al número métrico 80 por hilo sencillo)

- - Measuring per single yarn less than 125 decitex (exceeding 80 metric 
number per single yarn)

9 - B16

5207100000 - Con un contenido de algodón superior o igual al 85% 
en peso

- Containing 85 % or more by weight of cotton 17 - B16

5207900000 - Los demás - Other 17 - B16

5208110000 - - De ligamento tafetán, de peso inferior o igual a 100 
g/m2

- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16

5208120000 - - De ligamento tafetán, de peso superior a 100 g/m2 - - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

5208130000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5208190000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5208211000 - - - De peso inferior o igual a 35 g/m2 - - - weighing not more than 35 g/m2 17 - B16

5208219000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

5208220000 - - De ligamento tafetán, de peso superior a 100 g/m2 - - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5208230000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5208290000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5208310000 - - De ligamento tafetán, de peso inferior o igual a 100 
g/m2

- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16

5208320000 - - De ligamento tafetán, de peso superior a 100 g/m2 - - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

5208330000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5208390000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5208410000 - - De ligamento tafetán, de peso inferior o igual a 100 
g/m2

- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16

5208420000 - - De ligamento tafetán, de peso superior a 100 g/m2 - - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

5208430000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5208490000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5208510000 - - De ligamento tafetán, de peso inferior o igual a 100 
g/m2

- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16

5208520000 - - De ligamento tafetán, de peso superior a 100 g/m2 - - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

5208591000 - - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5208599000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

5209110000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5209120000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5209190000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5209210000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5209220000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5209290000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5209310000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5209320000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5209390000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5209410000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5209420000 - - Tejidos de mezclilla («denim») - - Denim 17 - B16
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5209430000 - - Los demás tejidos de ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - Other fabrics of 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5209490000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5209510000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5209520000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5209590000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5210110000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5210190000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5210210000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5210290000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5210310000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5210320000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5210390000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5210410000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5210490000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5210510000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5210590000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5211110000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5211120000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5211190000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5211200000 - Blanqueados - Bleached 17 - B16

5211310000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5211320000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5211390000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5211410000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16

5211420000 - - Tejidos de mezclilla («denim») - - Denim 17 - B16

5211430000 - - Los demás tejidos de ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - Other fabrics of 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5211490000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5211510000 - - De ligamento tafetán - - Plain weave 17 - B16
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5211520000 - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16

5211590000 - - Los demás tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5212110000 - - Crudos - - Unbleached 17 - B16

5212120000 - - Blanqueados - - Bleached 17 - B16

5212130000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5212140000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5212150000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5212210000 - - Crudos - - Unbleached 17 - B16

5212220000 - - Blanqueados - - Bleached 17 - B16

5212230000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5212240000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5212250000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5301100000 - Lino en bruto o enriado - Flax, raw or retted 0 - EIF

5301210000 - - Agramado o espadado - - Broken or scutched 0 - EIF

5301290000 - - Los demás - - Other 0 - EIF

5301300000 - Estopas y desperdicios de lino - Flax tow and waste 0 - EIF

5302100000 - Cáñamo en bruto o enriado - True hemp, raw or retted 0 - EIF

5302900000 - Los demás - Other 0 - EIF

5303100000 - Yute y demás fibras textiles del líber, en bruto o 
enriados

- Jute and other textile bast fibres, raw or retted 9 - EIF

5303903000 - - Yute - - Jute 9 - EIF

5303909000 - - Las demás - - Other 9 - EIF

5305001100 - - En bruto - - Raw 9 - EIF

5305001900 - - Los demás - - Other 9 - EIF

5305009010 - - De coco - - Of coconut (coir) 9 - EIF

5305009020 - - De sisal y demás fibras textiles del género Agave - - Sisal and other textile fibres of the genus Agave, raw 9 - EIF

5305009090 - - Los demás - - Other 0 - EIF

5306100000 - Sencillos - Single 9 - EIF

5306201000 - - Acondicionados para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - EIF

5306209000 - - Los demás - - Other 9 - EIF

5307100000 - Sencillos - Single 9 - EIF
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5307200000 - Retorcidos o cableados - Multiple (folded) or cabled 9 - EIF

5308100000 - Hilados de coco - Coir yarn 9 - EIF

5308200000 - Hilados de cáñamo - True hemp yarn 9 - EIF

5308900010 - - Hilados de papel - - Paper yarn 0 - EIF

5308900090 - - Los demás - - Other 9 - EIF

5309110000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

5309190000 - - Los demás - - Other 17 - B6

5309210000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

5309290000 - - Los demás - - Other 17 - B6

5310100000 - Crudos - Unbleached 0 - EIF

5310900000 - Los demás - Other 17 - EIF

5311000000 Tejidos de las demás fibras textiles vegetales; tejidos 
de hilados de papel.

Woven fabrics of other vegetable textile fibres; woven fabrics of paper yarn. 17 - EIF

5401101000 - - Acondicionado para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B16

5401109000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5401201000 - - Acondicionado para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B11

5401209000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5402110000 - - De aramidas - - Of aramids 0 - EIF

5402191000 - - - De nailon 6,6 - - - Of nylon 6,6 0 - EIF

5402199000 - - - Los demás - - - Other 0 - EIF

5402200000 - Hilados de alta tenacidad de poliésteres - High tenacity yarn of polyesters 0 - EIF

5402310000 - - De nailon o demás poliamidas, de título inferior o 
igual a 50 tex por hilo sencillo

- - Of nylon or other polyamides, measuring per single yarn not more than 50 
tex

0 - EIF

5402320000 - - De nailon o demás poliamidas, de título superior a 50 
tex por hilo sencillo

- - Of nylon or other polyamides, measuring per single yarn more than 50 tex 9 - B16

5402330000 - - De poliésteres - - Of polyesters 9 - B16

5402340000 - - De polipropileno - - Of polypropylene 9 - B11

5402390000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5402440010 - - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF

5402440090 - - - Los demás - - - Other 9 - B11

5402450000 - - Los demás, de nailon o demás poliamidas - - Other, of nylon or other polyamides 0 - EIF

5402460000 - - Los demás, de poliésteres parcialmente orientados - - Other, of polyesters, partially oriented 9 - B11

5402470000 - - Los demás, de poliésteres - - Other, of polyesters 9 - B11
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5402480000 - - Los demás, de polipropileno - - Other, of polypropylene 9 - B11

5402491000 - - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF

5402499000 - - - Los demás - - - Other 9 - B11

5402510000 - - De nailon o demás poliamidas - - Of nylon or other polyamides 0 - EIF

5402520000 - - De poliésteres - - Of polyesters 0 - EIF

5402590000 - - Los demás - - Other 9 - B16

5402610000 - - De nailon o demás poliamidas - - Of nylon or other polyamides 0 - EIF

5402620000 - - De poliésteres - - Of polyesters 9 - B6

5402690000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5403100000 - Hilados de alta tenacidad de rayón viscosa - High tenacity yarn of viscose rayon 9 - EIF

5403310000 - - De rayón viscosa, sin torsión o con una torsión 
inferior o igual a 120 vueltas por metro

- - Of viscose rayon, untwisted or with a twist not exceeding 120 turns per 
metre

9 - B11

5403320000 - - De rayón viscosa, con una torsión superior a 120 
vueltas por metro

- - Of viscose rayon, with a twist exceeding 120 turns per metre 9 - B11

5403330000 - - De acetato de celulosa - - Of cellulose acetate 9 - B11

5403390000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5403410000 - - De rayón viscosa - - Of viscose rayon 9 - B11

5403420000 - - De acetato de celulosa - - Of cellulose acetate 9 - B11

5403490000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5404111000 - - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF

5404119000 - - - Los demás - - - Other 0 - EIF

5404120000 - - Los demás, de polipropileno - - Other, of polypropylene 0 - EIF

5404191000 - - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF

5404199000 - - - Los demás - - - Other 0 - EIF

5404900000 - Las demás - Other 9 - B16

5405000000 Monofilamentos artificiales de título superior o igual a 67 
decitex y cuya mayor dimensión de la sección 
transversal sea inferior o igual a 1 mm; tiras y formas 
similares (por ejemplo: paja artificial) de materia textil 
artificial, de anchura aparente inferior o igual a 5 mm.

Artificial monofilament of 67 decitex or more and of which no cross-sectional 
dimension exceeds 1 mm; strip and the like (for example, artificial straw) of 
artificial textile materials of an apparent width not exceeding 5 mm.

0 - EIF

5406001000 - Hilados de filamentos sintéticos - Synthetic filament yarn 17 - B16

5406009000 - Hilados de filamentos artificiales - Artificial filament yarn 17 - B11

5407101000 - - Para la fabricación de neumáticos - - For the manufacture of tyres 9 - B6
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5407109000 - - Los demás - - Other 17 - B6

5407200000 - Tejidos fabricados con tiras o formas similares - Woven fabrics obtained from strip or the like 17 - B16

5407300000 - Productos citados en la Nota 9 de la Sección XI - Fabrics specified in Note 9 to Section XI 17 - B6

5407410000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5407420000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5407430000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5407440000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5407510000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5407520000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5407530000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5407540000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5407610000 - - Con un contenido de filamentos de poliéster sin 
texturar superior o igual al 85% en peso

- - Containing 85 % or more by weight of non-textured polyester filaments 17 - B16

5407690000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5407711000 - - - Napas tramadas para neumáticos fabricadas con 
hilados de alcohol polivinílico

- - - Tyre cord fabric of yarn of polyvinyl alcohol 0 - EIF

5407719000 - - - Los demás - - - Other 17 - B6

5407720000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5407730000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5407740000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5407810000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5407820000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5407830000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5407840000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5407910000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5407920000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5407930000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5407940000 - - Estampados - - Printed 17 - B6

5408100010 - - Para la fabricación de neumáticos - - For the manufacture of tyres 9 - EIF

5408100090 - - Los demás - - Other 17 - B11

5408210000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

5408220000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B11

5408230000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6
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5408240000 - - Estampados - - Printed 17 - B6

5408310000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

5408320000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B6

5408330000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6

5408340000 - - Estampados - - Printed 17 - B6

5501100000 - De nailon o demás poliamidas - Of nylon or other polyamides 9 - B11

5501200000 - De poliésteres - Of polyesters 0 - EIF

5501301000 - - Obtenidos por extrusión húmeda - - Obtained by wet extrusion 9 - B16

5501309000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5501400000 - De polipropileno - Of polypropylene 0 - EIF

5501900000 - Los demás - Other 0 - EIF

5502001000 - Mechas de acetato de celulosa - Rovings of cellulose acetate for the manufacture of filters of cigarettes 0 - EIF

5502002000 - De rayón viscosa - Of viscose rayon 0 - EIF

5502009000 - Los demás - Other 0 - EIF

5503110000 - - De aramidas - - Of aramids 9 - EIF

5503190000 - - Las demás - - Other 9 - EIF

5503200000 - De poliésteres - Of polyesters 0 - EIF

5503301000 - - Obtenidos por extrusión húmeda - - Obtained by wet extrusion 9 - B11

5503309000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5503400000 - De polipropileno - Of polypropylene 9 - EIF

5503901000 - - Vinílicas - - Vinyls 0 - EIF

5503909000 - - Los demás - - Other 0 - EIF

5504100000 - De rayón viscosa - Of viscose rayon 0 - EIF

5504900000 - Las demás - Other 0 - EIF

5505100000 - De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 9 - EIF

5505200000 - De fibras artificiales - Of artificial fibres 9 - EIF

5506100000 - De nailon o demás poliamidas - Of nylon or other polyamides 9 - EIF

5506200000 - De poliésteres - Of polyesters 0 - EIF

5506300000 - Acrílicas o modacrílicas - Acrylic or modacrylic 9 - B11

5506900000 - Las demás - Other 9 - B6

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.



TARIFF SCHEDULE OF PERU    

HS 2007 Description Description

(For reference only)

Base Rate

01Jan10

SPFP Staging Category

5507000000 Fibras artificiales discontinuas, cardadas, peinadas o 
transformadas de otro modo para la hilatura.

Artificial staple fibres, carded, combed or otherwise processed for spinning. 9 - EIF

5508101000 - - Acondicionados para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B16

5508109000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5508201000 - - Acondicionados para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B11

5508209000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5509110000 - - Sencillos - - Single yarn 9 - B16

5509120000 - - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16

5509210000 - - Sencillos - - Single yarn 9 - B16

5509220000 - - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16

5509310000 - - Sencillos - - Single yarn 9 - B16

5509320000 - - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16

5509410000 - - Sencillos - - Single yarn 9 - B16

5509420000 - - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16

5509510000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con fibras 
artificiales discontinuas

- - Mixed mainly or solely with artificial staple fibres 9 - B16

5509520000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con lana o 
pelo fino

- - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 9 - B16

5509530000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con algodón - - Mixed mainly or solely with cotton 9 - B16

5509590000 - - Los demás - - Other 9 - B16

5509610000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con lana o 
pelo fino

- - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 9 - B16

5509620000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con algodón - - Mixed mainly or solely with cotton 9 - B16

5509690000 - - Los demás - - Other 9 - B16

5509910000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con lana o 
pelo fino

- - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 9 - B16

5509920000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con algodón - - Mixed mainly or solely with cotton 9 - B11

5509990000 - - Los demás - - Other 9 - B16

5510110000 - - Sencillos - - Single yarn 9 - B11

5510120000 - - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B11

5510200000 - Los demás hilados mezclados exclusiva o 
principalmente con lana o pelo fino

- Other yarn, mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 9 - B11

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5510300000 - Los demás hilados mezclados exclusiva o 
principalmente con algodón

- Other yarn, mixed mainly or solely with cotton 9 - B11

5510900000 - Los demás hilados - Other yarn 9 - B11

5511100000 - De fibras sintéticas discontinuas con un contenido de 
estas fibras superior o igual al 85% en peso

- Of synthetic staple fibres, containing 85 % or more by weight of such fibres 17 - B16

5511200000 - De fibras sintéticas discontinuas con un contenido de 
estas fibras inferior al 85% en peso

- Of synthetic staple fibres, containing less than 85 % by weight of such 
fibres

17 - B16

5511300000 - De fibras artificiales discontinuas - Of artificial staple fibres 17 - B11

5512110000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5512190000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5512210000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5512290000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5512910000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5512990000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5513110000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5513120000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5513130000 - - Los demás tejidos de fibras discontinuas de poliéster - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5513190000 - - Los demás tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5513210000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5513231000 - - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5513239000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

5513290000 - - Los demás tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5513310000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5513391000 - - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5513392000 - - - Los demás tejidos de fibras discontinuas de 
poliéster

- - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5513399000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5513410000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5513491000 - - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5513492000 - - - Los demás tejidos de fibras discontinuas de 
poliéster

- - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5513499000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

5514110000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5514120000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruza-do, de curso inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5514191000 - - - Los demás tejidos de fibras discontinuas de 
poliéster

- - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5514199000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

5514210000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5514220000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5514230000 - - Los demás tejidos de fibras discontinuas de poliéster - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5514290000 - - Los demás tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5514301000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5514302000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruza-do, de curso inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5514303000 - - Los demás tejidos de fibras discontinuas de poliéster - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5514309000 - - Los demás tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5514410000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
tafetán

- - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16

5514420000 - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento 
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

- - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16

5514430000 - - Los demás tejidos de fibras discontinuas de poliéster - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5514490000 - - Los demás tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5515110000 - - Mezcladas exclusiva o principalmente con fibras 
discontinuas de rayón viscosa

- - Mixed mainly or solely with viscose rayon staple fibres 17 - B16

5515120000 - - Mezcladas exclusiva o principalmente con filamentos 
sintéticos o artificiales

- - Mixed mainly or solely with man-made filaments 17 - B16

5515130000 - - Mezcladas exclusiva o principalmente con lana o 
pelo fino

- - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 17 - B16

5515190000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5515210000 - - Mezcladas exclusiva o principalmente con filamentos 
sintéticos o artificiales

- - Mixed mainly or solely with man-made filaments 17 - B16

5515220000 - - Mezcladas exclusiva o principalmente con lana o 
pelo fino

- - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 17 - B16

5515290000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5515910000 - - Mezclados exclusiva o principalmente con filamentos 
sintéticos o artificiales

- - Mixed mainly or solely with man-made filaments 17 - B16

5515990000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5516110000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5516120000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5516130000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5516140000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5516210000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5516220000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5516230000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5516240000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5516310000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

5516320000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B6

5516330000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6

5516340000 - - Estampados - - Printed 17 - B6

5516410000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5516420000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5516430000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5516440000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

5516910000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5516920000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

5516930000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

5516940000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 
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5601100000 - Compresas y tampones higiénicos, pañales para 
bebés y artículos higiénicos similares, de guata

- Sanitary towels and tampons, napkins and napkin liners for babies and 
similar sanitary articles, of wadding

9 - B6

5601210000 - - De algodón - - Of cotton 9 - B6

5601220000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 9 - B6

5601290000 - - Los demás - - Other 9 - B6

5601300000 - Tundizno, nudos y motas de materia textil - Textile flock and dust and mill neps 9 - B6

5602100000 - Fieltro punzonado y productos obtenidos mediante 
costura por cadeneta

- Needleloom felt and stitch-bonded fibre fabrics 9 - B6

5602210000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11

5602290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11

5602900000 - Los demás - Other 9 - B11

5603110000 - - De peso inferior o igual a 25 g/m2 - - Weighing not more than 25 g/m² 0 - EIF

5603121000 - - - De poliéster, impregnada con caucho estireno-
butadieno de peso superior o igual a 43 g/m2, 
precortados con ancho inferior o igual a

- - - Of polyester, impregnated  with styrene-butadiene rubber containing by 
weight 43 g/m2 or more, precut with a width not exceeding 75 mm

9 - B16

5603129000 - - - Los demás - - - Other 9 - B16

5603130000 - - De peso superior a 70 g/m2 pero inferior o igual a 
150 g/m2

- - Weighing more than 70 g/m² but not more than 150 g/m² 9 - B16

5603140000 - - De peso superior a 150 g/m2 - - Weighing more than 150 g/m² 9 - B16

5603910000 - - De peso inferior o igual a 25 g/m2 - - Weighing not more than 25 g/m² 0 - EIF

5603920000 - - De peso superior a 25 g/m2 pero inferior o igual a 70 
g/m2

- - Weighing more than 25 g/m² but not more than 70 g/m² 9 - B16

5603930000 - - De peso superior a 70 g/m2 pero inferior o igual a 
150 g/m2

- - Weighing more than 70 g/m² but not more than 150 g/m² 9 - B16

5603940000 - - De peso superior a 150 g/m2 - - Weighing more than 150 g/m² 9 - B16

5604100000 - Hilos y cuerdas de caucho revestidos de textiles - Rubber thread and cord, textile covered 9 - B16

5604902000 - - Hilados de alta tenacidad, impregnados o 
recubiertos, con caucho sin vulcanizar para la 
fabricación de neumáticos

- - High tenacity yarn, impregnated or coated, with unvulcanised rubber for 
the manufacture of tyres

9 - B11

5604909000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5605000000 Hilados metálicos e hilados metalizados, incluso 
entorchados, constituidos por hilados textiles, tiras o 
formas similares de las partidas 54.04 ó 54.05, 
combinados con metal en forma de hilos, tiras o polvo, 
o revestidos de metal.

Metallised yarn, whether or not gimped, being textile yarn, or strip or the like 
of heading 54.04 or 54.05, combined with metal in the form of thread, strip or 
powder or covered with metal.

0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5606000000 Hilados entorchados, tiras y formas similares de las 
partidas 54.04 ó 54.05, entorchadas (excepto los de la 
partida 56.05 y los hilados de crin entorchados); hilados 
de chenilla; hilados «de cadeneta».

Gimped yarn, and strip and the like of heading 54.04 or 54.05, gimped (other 
than those of heading 56.05 and gimped horsehair yarn); chenille yarn 
(including flock chenille yarn); loop wale-yarn.

9 - B11

5607210000 - - Cordeles para atar o engavillar - - Binder or baler twine 9 - B11

5607290000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5607410000 - - Cordeles para atar o engavillar - - Binder or baler twine 9 - B11

5607490000 - - Los demás - - Other 9 - B11

5607500000 - De las demás fibras sintéticas - Of other synthetic fibres 9 - B16

5607900000 - Los demás - Other 9 - B16

5608110000 - - Redes confeccionadas para la pesca - - Made up fishing nets 0 - EIF

5608190000 - - Las demás - - Other 9 - B16

5608900000 - Las demás - Other 0 - EIF

5609000000 Artículos de hilados, tiras o formas similares de las 
partidas 54.04 ó 54.05, cordeles, cuerdas o cordajes, no 
expresados ni comprendidos en otra parte.

Articles of yarn, strip or the like of heading 54.04 or 54.05, twine, cordage, 
rope or cables, not elsewhere specified or included.

9 - B11

5701100000 - De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 9 - B11

5701900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 9 - B11

5702100000 - Alfombras llamadas «Kelim» o «Kilim», «Schumacks» 
o «Soumak», «Karamanie» y alfombras similares 
tejidas a mano

- “Kelem”, “Schumacks”, “Karamanie” and similar hand-woven rugs 9 - B11

5702200000 - Revestimientos para el suelo de fibras de coco - Floor coverings of coconut fibres (coir) 9 - B11

5702310000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11

5702320000 - - De materia textil sintética o artificial - - Of man-made textile materials 9 - B11

5702390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11

5702410000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11

5702420000 - - De materia textil sintética o artificial - - Of man-made textile materials 9 - B11

5702490000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11

5702500000 - Los demás, sin aterciopelar ni confeccionar - Other, not of pile construction, not made up 9 - B11

5702910000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11

5702920000 - - De materia textil sintética o artificial - - Of man-made textile materials 9 - B11

5702990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11

5703100000 - De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 9 - B11

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5703200000 - De nailon o demás poliamidas - Of nylon or other polyamides 9 - B11

5703300000 - De las demás materias textiles sintéticas o de materia 
textil artificial

- Of other man-made textile materials 9 - B11

5703900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 9 - B11

5704100000 - De superficie inferior o igual a 0,3 m2 - Tiles, having a maximum surface area of 0.3 m² 9 - B11

5704900000 - Los demás - Other 9 - B16

5705000000 Las demás alfombras y revestimientos para el suelo, de 
materia textil, incluso confeccionados.

Other carpets and other textile floor coverings, whether or not made up. 9 - B11

5801100000 - De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B11

5801210000 - - Terciopelo y felpa por trama, sin cortar - - Uncut weft pile fabrics 17 - B16

5801220000 - - Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados 
(pana rayada, «corduroy»)

- - Cut corduroy 17 - B16

5801230000 - - Los demás terciopelos y felpas por trama - - Other weft pile fabrics 17 - B16

5801240000 - - Terciopelo y felpa por urdimbre, sin cortar (rizados) - - Warp pile fabrics, épinglé (uncut) 17 - B16

5801250000 - - Terciopelo y felpa por urdimbre, cortados - - Warp pile fabrics, cut 17 - B16

5801260000 - - Tejidos de chenilla - - Chenille fabrics 17 - B16

5801310000 - - Terciopelo y felpa por trama, sin cortar - - Uncut weft pile fabrics 17 - B11

5801320000 - - Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados 
(pana rayada, «corduroy»)

- - Cut corduroy 17 - B16

5801330000 - - Los demás terciopelos y felpas por trama - - Other weft pile fabrics 17 - B11

5801340000 - - Terciopelo y felpa por urdimbre, sin cortar (rizados) - - Warp pile fabrics, épinglé (uncut) 17 - B11

5801350000 - - Terciopelo y felpa por urdimbre, cortados - - Warp pile fabrics, cut 17 - B11

5801360000 - - Tejidos de chenilla - - Chenille fabrics 17 - B11

5801900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B11

5802110000 - - Crudos - - Unbleached 17 - B16

5802190000 - - Los demás - - Other 17 - B16

5802200000 - Tejidos con bucles del tipo toalla, de las demás 
materias textiles

- Terry towelling and similar woven terry fabrics, of other textile materials 17 - B11

5802300000 - Superficies textiles con mechón insertado - Tufted textile fabrics 17 - B11

5803001000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

5803009000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B11

5804100000 - Tul, tul-bobinot y tejidos de mallas anudadas - Tulles and other net fabrics 17 - B6

5804210000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B6

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 
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5804290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6

5804300000 - Encajes hechos a mano - Hand-made lace 17 - B6

5805000000 Tapicería tejida a mano (gobelinos, Flandes, Aubusson, 
Beauvais y similares) y tapicería de aguja (por ejemplo: 
de «petit point», de punto de cruz), incluso 
confeccionadas.

Hand-woven tapestries of the type Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais 
and the like, and needle-worked tapestries (for example, petit point, cross 
stitch), whether or not made up.

17 - B6

5806100000 - Cintas de terciopelo, de felpa, de tejidos de chenilla o 
de tejidos con bucles del tipo toalla

- Woven pile fabrics (including terry towelling and similar terry fabrics) and 
chenille fabrics

17 - B11

5806200000 - Las demás cintas, con un contenido de hilos de 
elastómeros o de hilos de caucho superior o igual al 5% 
en peso

- Other woven fabrics, containing by weight 5 % or more of lastomeric yarn or 
rubber thread

17 - B16

5806310000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

5806321000 - - - De ancho inferior o igual a 4.1 cm. - - - Of a width not exceeding 4.1 cm. 17 - B16

5806329000 - - - Las demás - - - Other 17 - B16

5806390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6

5806400000 - Cintas sin trama, de hilados o fibras paralelizados y 
aglutinados

- Fabrics consisting of warp without weft assembled by means of an 
adhesive (bolducs)

17 - B6

5807100000 - Tejidos - Woven 17 - B16

5807900000 - Los demás - Other 17 - B16

5808100000 - Trenzas en pieza - Braids in the piece 17 - B6

5808900000 - Los demás - Other 17 - B6

5809000000 Tejidos de hilos de metal y tejidos de hilados metálicos 
o de hilados textiles metalizados de la partida 56.05, de 
los tipos utilizados en prendas de vestir, tapicería o 
usos similares, no expresados ni comprendidos en otra 
parte.

Woven fabrics of metal thread and woven fabrics of metallised yarn of 
heading 56.05, of a kind used in apparel, as furnishing fabrics or for similar 
purposes, not elsewhere specified or included.

9 - B6

5810100000 - Bordados químicos o aéreos y bordados con fondo 
recortado

- Embroidery without visible ground 17 - B6

5810910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B11

5810920000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B11

5810990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

5811000000 Productos textiles acolchados en pieza, constituidos por 
una o varias capas de materia textil combinadas con 
una materia de relleno y mantenidas mediante puntadas 
u otro modo de sujeción, excepto los bordados de la 
partida 58.10.

Quilted textile products in the piece, composed of one or more layers of 
textile materials assembled with padding by stitching or otherwise, other than 
embroidery of heading 58.10.

17 - B11

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 
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5901100000 - Telas recubiertas de cola o materias amiláceas, de los 
tipos utilizados para encuadernación, cartonaje, 
estuchería o usos similares

- Textile fabrics coated with gum or amylaceous substances, of a kind used 
for the outer covers of books or the like

17 - B11

5901900000 - Los demás - Other 17 - B11

5902101000 - - Cauchutadas - - Rubberised 0 - EIF

5902109000 - - Las demás - - Other 9 - EIF

5902201000 - - Cauchutadas - - Rubberised 0 - EIF

5902209000 - - Las demás - - Other 0 - EIF

5902900000 - Las demás - Other 0 - EIF

5903100000 - Con poli(cloruro de vinilo) - With poly(vinyl chloride) 17 - B16

5903200000 - Con poliuretano - With polyurethane 17 - B16

5903900000 - Las demás - Other 17 - B16

5904100000 - Linóleo - Linoleum 17 - B6

5904900000 - Los demás - Other 17 - B6

5905000000 Revestimientos de materia textil para paredes. Textile wall coverings. 17 - B6

5906100000 - Cintas adhesivas de anchura inferior o igual a 20 cm - Adhesive tape of a width not exceeding 20 cm 17 - B6

5906910000 - - De punto - - Knitted or crocheted 17 - B6

5906991000 - - - Tejidos fabricados con hilados de alta tenacidad de 
nailon o de otras poliamidas o de poliésteres

- - - Woven fabrics obtained from high tenacity yarn of nylon or other 
polyamides or of polyesters

17 - B16

5906999010 - - - - Especiales para la fabricación de artículos de 
caucho

- - - - Specials for the manufacture of articles of rubber 9 - B11

5906999090 - - - - Los demás - - - - Other 17 - B11

5907000000 Las demás telas impregnadas, recubiertas o revestidas; 
lienzos pintados para decoraciones de teatro, fondos de 
estudio o usos análogos.

Textile fabrics otherwise impregnated, coated or covered; painted canvas 
being theatrical scenery, studio back-cloths or the like.

17 - B11

5908000000 Mechas de materia textil tejida, trenzada o de punto, 
para lámparas, hornillos, mecheros, velas o similares; 
manguitos de incandescencia y tejidos de punto 
tubulares utilizados para su fabricación, incluso 
impregnados.

Textile wicks, woven, plaited or knitted , for lamps, stoves, lighters, candles 
or the like; incandescent gas mantles and tubular knitted gas mantle fabric 
therefor, whether or not impregnated.

9 - B6

5909000000 Mangueras para bombas y tubos similares, de materia 
textil, incluso con armadura o accesorios de otras 
materias.

Textile hosepiping and similar textile tubing, with or without lining, armour or 
accessories of other materials.

9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5910000000 Correas transportadoras o de transmisión, de materia 
textil, incluso impregnadas, recubiertas, revestidas o 
estratificadas con plástico o reforzadas con metal u otra 
materia.

Transmission or conveyor belts or belting, of textile material, whether or not 
impregnated, coated, covered or laminated with plastics, or reinforced with 
metal or other material.

0 - EIF

5911100000 - Telas, fieltro y tejidos forrados de fieltro, combinados 
con una o varias capas de caucho, cuero u otra 
materia, de los tipos utilizados para la fabricación de 
guarniciones de cardas y productos análogos para otros 
usos técnicos, incluidas las cintas de terciopelo 
impregnadas de caucho para forrar enjulios

- Textile fabrics, felt and felt-lined woven fabrics, coated, covered or 
laminated with rubber, leather or other material, of a kind used for card 
clothing, and similar fabrics of a kind used for other technical purposes, 
including narrow fabrics made of velvet impregnated with rubber, for covering 
weaving spindles (weaving beams)

0 - EIF

5911200000 - Gasas y telas para cerner, incluso confeccionadas - Bolting cloth, whether or not made up 0 - EIF

5911310000 - - De peso inferior a 650 g/m2 - - Weighing less than 650 g/m2 0 - EIF

5911320000 - - De peso superior o igual a 650 g/m2 - - Weighing 650 g/m2 or more 0 - EIF

5911400000 - Capachos y telas gruesas de los tipos utilizados en las 
prensas de aceite o para usos técnicos análogos, 
incluidos los de cabello

- Straining cloth of a kind used in oil presses or the like, including that of 
human hair

0 - EIF

5911901000 - - Juntas o empaquetaduras - - Gaskets 0 - EIF

5911909000 - - Los demás - - Other 0 - EIF

6001100000 - Tejidos «de pelo largo» - “Long pile” fabrics 17 - B11

6001210000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6001220000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6001290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6001910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6001920000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6001990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6

6002400000 - Con un contenido de hilados de elastómeros superior 
o igual al 5% en peso, sin hilos de caucho

- Containing by weight 5% or more of elastomeric yarn but not containing 
rubber thread

17 - B16

6002900000 - Los demás - Other 17 - B16

6003100000 - De lana o  pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B6

6003200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6003300000 - De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B16

6003400000 - De fibras artificiales - Of artificial fibres 17 - B6

6003900000 - Los demás - Other 17 - B6

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6004100000 - Con un contenido de hilados de elastómeros superior 
o igual al 5% en peso, sin hilos de caucho

- Containing by weight 5 % or more of elastomeric yarn but not containing 
rubber thread

17 - B16

6004900000 - Los demás - Other 17 - B16

6005210000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

6005220000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B6

6005230000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6

6005240000 - - Estampados - - Printed 17 - B6

6005310000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

6005320000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B6

6005330000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6

6005340000 - - Estampados - - Printed 17 - B6

6005410000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6

6005420000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B6

6005430000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6

6005440000 - - Estampados - - Printed 17 - B6

6005900000 - Los demás - Other 17 - B6

6006100000 - De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6006210000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

6006220000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

6006230000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

6006240000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

6006310000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

6006320000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

6006330000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

6006340000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

6006410000 - - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

6006420000 - - Teñidos - - Dyed 17 - B16

6006430000 - - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16

6006440000 - - Estampados - - Printed 17 - B16

6006900000 - Los demás - Other 17 - B16

6101200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6101300000 - De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16

6101901000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6101909000 - - Los demás - - Other 17 - B11

6102100000 - De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6102200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6102300000 - De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16

6102900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B16

6103101000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6103102000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6103109000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6103220000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6103230000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6103291000 - - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6103299000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6103310000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6103320000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6103330000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibre 17 - B16

6103390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6103410000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6103420000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6103430000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6103490000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6104130000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6104191000 - - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6104192000 - - - De algodón - - - Of cotton 17 - B16

6104199000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6104220000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6104230000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6104291000 - - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6104299000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6104310000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6104320000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6104330000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6104390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6104410000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6104420000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6104430000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6104440000 - - De fibras artificiales - - Of artificial fibres 17 - B16

6104490000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6104510000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6104520000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6104530000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6104590000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6104610000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6104620000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6104630000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6104690000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6105100041 - - - De tejido teñido de un solo color uniforme, incluido 
los blanqueados

- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

6105100042 - - - De tejido con hilados de distintos colores, con 
motivos de rayas

- - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16

6105100049 - - - Las demás - - - Other 17 - B16

6105100051 - - - De tejido teñido de un solo color uniforme, incluido 
los blanqueados

- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

6105100052 - - - De tejido con hilados de distintos colores, con 
motivos de rayas

- - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16

6105100059 - - - Las demás - - - Other 17 - B16

6105100080 - - Las demás, para hombres - - Other, for men 17 - B16

6105100091 - - - Con abertura delantera parcial, con cuello y puño 
de tejido acanalado elástico

- - - With a partial front opening and  rib knit collar and cuffs, for men: 17 - B16

6105100092 - - - Con cuello y abertura delantera parcial - - - With collar and partial front opening 17 - B16

6105100099 - - - Las demás - - - Other 17 - B16

6105201000 - - De fibras acrílicas o modacrílicas - - Of acrylic or modacrylic fibres 17 - B16

6105209000 - - De las demás fibras sintéticas o artificiales - - Of other synthetic or artificial fibres 17 - B16

6105900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B16

6106100021 - - - De tejido teñido de un solo color uniforme, incluidos 
los blanqueados

- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6106100022 - - - De tejido con hilados de distintos colores, con 
motivos de rayas

- - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16

6106100029 - - - Las demás - - - Other 17 - B16

6106100031 - - - De tejido teñido de un solo color uniforme, incluidos 
los blanqueados

- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

6106100032 - - - De tejido con hilados de distintos colores, con 
motivos de rayas

- - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16

6106100039 - - - Las demás - - - Other 17 - B16

6106100090 - - Las demás - - Other 17 - B16

6106200000 - De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16

6106900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B16

6107110000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6107120000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6107190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6107210000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6107220000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6107290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

6107910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6107991000 - - - De fibras sintéticas o artificiales - - - Of man-made fibres 17 - B16

6107999000 - - - Los demás - - - Other 17 - B11

6108110000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6108190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6108210000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6108220000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6108290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6108310000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6108320000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6108390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6108910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6108920000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6108990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6109100031 - - - De tejido teñido de un solo color uniforme, incluidos 
los blanqueados

- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6109100032 - - - De tejido con hilados de distintos colores, con 
motivos de rayas

- - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16

6109100039 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6109100041 - - - De tejido teñido de un solo color uniforme, incluidos 
los blanqueados

- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

6109100042 - - - De tejido con hilados de distintos colores, con 
motivos de rayas

- - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16

6109100049 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6109100050 - - Camisetas interiores - - Undershirts 17 - B16

6109901000 - - De fibras acrílicas o modacrílicas - - Of acrylic or modacrylic fibres 17 - B16

6109909000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6110111010 - - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, ”turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16

6110111090 - - - - Los demás - - - - Other 17 - B16

6110112000 - - - Chalecos - - - Waistcoats 17 - B16

6110113000 - - - Cardiganes - - - Cardigans 17 - B16

6110119010 - - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, ”turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16

6110119090 - - - - Los demás - - - - Other 17 - B16

6110120000 - - De cabra de Cachemira - - Cashmere gota 17 - B16

6110191010 - - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, ”turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16

6110191090 - - - - Los demás - - - - Other 17 - B16

6110192000 - - - Chalecos - - - Waistcoats 17 - B16

6110193000 - - - Cardiganes - - - Cardigans 17 - B16

6110199010 - - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, ”turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16

6110199090 - - - - Los demás - - - - Other 17 - B16

6110201010 - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, ”turtle neck”) - - - With turtleneck 17 - B16

6110201090 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6110202000 - - Chalecos - - Waistcoats 17 - B16

6110203000 - - Cardiganes - - Cardigans 17 - B16

6110209010 - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, ”turtle neck”) - - - With turtleneck 17 - B16

6110209090 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6110301000 - - De fibras acrílicas o modacrílicas - - Of acrylic or modacrylic fibres 17 - B16

6110309000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6110900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B16

6111200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6111300000 - De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B16

6111901000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6111909000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6112110000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6112120000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6112190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6112200000 - Monos (overoles) y conjuntos de esquí - Ski suits 17 - B11

6112310000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6112390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6112410000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6112490000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6113000000 Prendas de vestir confeccionadas con tejidos de punto 
de las partidas 59.03, 59.06 ó 59.07.

Garments, made up of knitted or crocheted fabrics of heading 59.03, 59.06 
or 59.07.

17 - B16

6114200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6114300000 - De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16

6114901000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6114909000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6115101000 - - Medias de compresión progresiva - - Graduated compression socks 17 - B16

6115109000 - - Los demás - - Other 17 - B16

6115210000 - - De fibras sintéticas, de título inferior a 67 decitex por 
hilo sencillo

-  -  Of synthetic fibres, measuring per single yarn less than 67 decitex 17 - B16

6115220000 - - De fibras sintéticas, de título superior o igual a 67 
decitex por hilo sencillo

-  -  Of synthetic fibres, measuring per single yarn 67 decitex or more 17 - B16

6115290000 - - De las demás materias textil - - Of other textile materials 17 - B16

6115301000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6115309000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6115940000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6115950000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6115960000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibre 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6115990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6116100000 - Impregnados, recubiertos o revestidos con plástico o 
caucho

- Impregnated, coated or covered with plastics or rubber 17 - B6

6116910000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B11

6116920000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B11

6116930000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibre 17 - B11

6116990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6

6117100000 - Chales, pañuelos de cuello, bufandas, mantillas, velos 
y artículos similares

-  Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like 17 - B11

6117801000 - - Rodilleras y tobilleras - - Knee and ankle pads 17 - B6

6117802000 - - Corbatas y lazos similares - - Necktie and similar bows 17 - B6

6117809000 - - Los demás - - Other 17 - B6

6117901000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6117909000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6201110000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6201120000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6201130000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B11

6201190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6

6201910000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6201920000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6201930000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6201990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

6202110000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6202120000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6202130000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6202190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6202910000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6202920000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6202930000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6202990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6203110000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6203120000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6203190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6203220000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6203230000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6203291000 - - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6203299000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6203310000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6203320000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6203330000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6203390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6203410000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6203421010 - - - - Pantalones largos y pantalones con peto - - - - Trousers and, bib and brace overalls 17 - B16

6203421020 - - - - Pantalones cortos (calzones) y shorts - - - - Breeches and shorts 17 - B16

6203422010 - - - - Pantalones largos y pantalones con peto - - - - Trousers and, bib and brace overalls 17 - B16

6203422020 - - - - Pantalones cortos (calzones) y shorts - - - - Breeches and shorts 17 - B16

6203429010 - - - - Pantalones largos y pantalones con peto - - - - Trousers and, bib and brace overalls 17 - B16

6203429020 - - - - Pantalones cortos (calzones) y shorts - - - - Breeches and shorts 17 - B16

6203430000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6203490000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6204110000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6204120000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6204130000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6204190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6204210000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6204220000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6204230000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6204290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6204310000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6204320000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6204330000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6204390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6204410000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6204420000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6204430000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6204440000 - - De fibras artificiales - - Of artificial fibres 17 - B16

6204490000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

6204510000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6204520000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6204530000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6204590000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

6204610000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6204620000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6204630000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6204690000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6205200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6205300000 - De fibras sintéticas o artificiales - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6205901000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6205909000 - - Los demás - - Other 17 - B16

6206100000 - De seda o desperdicios de seda - Of silk or silk waste 17 - B11

6206200000 - De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6206300000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6206400000 - De fibras sintéticas o artificiales - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6206900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B16

6207110000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6207190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6207210000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6207220000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6207290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6207910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6207991000 - - - De fibras sintéticas o artificiales - - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6207999000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

6208110000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6208190000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6208210000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6208220000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6208290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 
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6208910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6208920000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6208990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6209200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6209300000 - De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B16

6209901000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6209909000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6210100000 - Con productos de las partidas 56.02 ó 56.03 - Of fabrics of headings 56.02 or 56.03 17 - B16

6210200000 - Las demás prendas de vestir del tipo de las citadas en 
las subpartidas 6201.11 a 6201.19

-  Other garments, of the type described in subheadings 6201.11 to 6201.19 17 - B11

6210300000 - Las demás prendas de vestir del tipo de las citadas en 
las subpartidas 6202.11 a 6202.19

-  Other garments, of the type described in subheadings 6202.11 to 6202.19 17 - B11

6210400000 - Las demás prendas de vestir para hombres o niños - Other men´s or boys’ garments 17 - B11

6210500000 - Las demás prendas de vestir para mujeres o niñas - Other women’s or girls’ garments 17 - B11

6211110000 - - Para hombres o niños - - Men’s or boys’ 17 - B16

6211120000 - - Para mujeres o niñas - - Women’s or girls’ 17 - B16

6211200000 - Monos (overoles) y conjuntos de esquí - Ski suits 17 - B6

6211320000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6211330000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6211391000 - - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B11

6211399000 - - - Las demás - - - Other 17 - B16

6211410000 - - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B11

6211420000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6211430000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6211490000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

6212100000 - Sostenes (corpiños) -   Brassières 17 - B11

6212200000 - Fajas y fajas braga (fajas bombacha) - Girdles and panty-girdles 17 - B11

6212300000 - Fajas sostén (fajas corpiño) - Corselettes 17 - B16

6212900000 - Los demás - Other 17 - B16

6213200000 - De algodón - Of cotton 17 - B16

6213901000 - - De seda o desperdicios de seda - - Of silk or silk waste 17 - B6

6213909000 - - Las demás - - Other 17 - B6

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 
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6214100000 - De seda o desperdicios de seda - Of silk or silk waste 17 - B6

6214200000 - De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16

6214300000 - De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B11

6214400000 - De fibras artificiales - Of artificial fibres 17 - B6

6214900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B6

6215100000 - De seda o desperdicios de seda - Of silk or silk waste 17 - B6

6215200000 - De fibras sintéticas o artificiales - Of synthetic or artificial fibres 17 - B6

6215900000 - De las demás materias textiles - Of other textile materials 17 - B6

6216001000 - Especiales para la protección de trabajadores - Especially for the protection of workers 9 - B6

6216009000 - Los demás - Other 17 - B6

6217100000 - Complementos (accesorios) de vestir - Accessories 17 - B6

6217900000 - Partes - Parts 17 - B16

6301100000 - Mantas eléctricas - Electric blankets 17 - B6

6301201000 - - De lana - - Of wool 17 - B16

6301202000 - - De pelo de vicuña - - Of vicuña hair 17 - B16

6301209000 - - Las demás - - Other 17 - B6

6301300000 - Mantas de algodón (excepto las eléctricas) - Blankets (other than electric blankets) and travelling rugs, of cotton 17 - B16

6301400000 - Mantas de fibras sintéticas (excepto las eléctricas) - Blankets (other than electric blankets) and travelling rugs, of synthetic fibres 17 - B16

6301900000 - Las demás mantas - Other blankets and travelling rugs 17 - B6

6302101000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6302109000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6302210000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6302220000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6302290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

6302310000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6302320000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6302390000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

6302401000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16

6302409000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6302510000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6302530000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.



TARIFF SCHEDULE OF PERU    

HS 2007 Description Description

(For reference only)

Base Rate

01Jan10

SPFP Staging Category

6302591000 - - - De lino - - - Of linen 17 - B6

6302599000 - - - Las demás - - - Other 17 - B11

6302600000 - Ropa de tocador o cocina, de tejido con bucles del tipo 
toalla, de algodón

- Toilet linen and kitchen linen, of terry towelling or similar terry fabrics, of 
cotton

17 - B16

6302910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B16

6302930000 - - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16

6302991000 - - - De lino - - - Of linen 17 - B11

6302999000 - - - Las demás - - - Other 17 - B11

6303120000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B6

6303191000 - - - De algodón - - - Of cotton 17 - B6

6303199000 - - - Las demás - - - Other 17 - B6

6303910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B6

6303920000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B6

6303990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6

6304110000 - - De punto - - Knitted or crocheted 17 - B16

6304190000 - - Las demás - - Other 17 - B16

6304910000 - - De punto - - Knitted or crocheted 17 - B6

6304920000 - - De algodón, excepto de punto - - Not knitted or crocheted, of cotton 17 - B6

6304930000 - - De fibras sintéticas, excepto de punto - - Not knitted or crocheted, of synthetic fibres 17 - B6

6304990000 - - De las demás materias textiles, excepto de punto - - Not knitted or crocheted, other textile materials 17 - B6

6305101000 - - De yute - - Of jute 17 - B6

6305109000 - - Los demás - - Other 17 - B6

6305200000 - De algodón - Of cotton 17 - B11

6305320000 - - Continentes intermedios flexibles para productos a 
granel

- - Flexible intermediate bulk containers 17 - B11

6305331000 - - - De polietileno - - - Of polyethylene 17 - B11

6305332000 - - - De polipropileno - - - Of polypropylene 17 - B16

6305390000 - - Los demás - - Other 17 - B6

6305901000 - - De pita (cabuya, fique) - - Of pita fibre (cabuya, fique) 17 - B6

6305909000 - - Las demás - - Other 17 - B6

6306120000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

6306191000 - - - De algodón - - - Of cotton 17 - B16
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6306199000 - - - Las demás - - - Other 17 - B6

6306220000 - - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B6

6306290000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6

6306300000 - Velas - Sails 17 - EIF

6306400000 - Colchones neumáticos - Pneumatic mattresses 17 - EIF

6306910000 - - De algodón - - Of cotton 17 - B11

6306990000 - - De las demás materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11

6307100000 - Paños para fregar o lavar (bayetas, paños rejilla), 
franelas y artículos similares para limpieza

-  Floor-cloths, dish-cloths, dusters and similar cleaning cloths 17 - B11

6307200000 - Cinturones y chalecos salvavidas - Life-jackets and life-belts 9 - EIF

6307901000 - - Patrones de prendas de vestir - - Dress patterns 17 - B16

6307902000 - - Cinturones de seguridad - - Safety belts 17 - EIF

6307903000 - - Mascarillas de protección - - Protection facemasks 17 - EIF

6307909000 - - Los demás - - Other 17 - B11

6308000000 Juegos constituidos por piezas de tejido e hilados, 
incluso con accesorios, para la confección de 
alfombras, tapicería, manteles o servilletas bordados o 
de artículos textiles similares, en envases para la venta 
al por menor.

Sets consisting of woven fabric and yarn, whether or not with accessories, for 
making up into rugs, tapestries, embroidered table cloths or serviettes, or 
similar textile articles, put up in packings for retail sale.

17 - B16

6309000000 Artículos de prendería. Worn clothing and other worn articles. 17 - B16

6310101000 - - Recortes de la industria de la confección - - Fabric cutoffs, trimmings 17 - B6

6310109000 - - Los demás - - Other 17 - B6

6310900000 - Los demás - Other 17 - B6

6401100000 - Calzado con puntera metálica de protección - Footwear incorporating a protective metal toe-cap 17 - B16

6401920000 - - Que cubran el tobillo sin cubrir la rodilla - - Covering the ankle but not covering the knee 17 - B16

6401990000 - - Los demás - - Other 17 - B16

6402120000 - - Calzado de esquí y calzado para la práctica de 
«snowboard» (tabla para nieve)

- - Ski-boots, cross-country ski footwear and snowboard boots 17 - EIF

6402190000 - - Los demás - - Other 17 - B16

6402200000 - Calzado con la parte superior de tiras o bridas fijas a 
la suela por tetones (espigas)

- Footwear with upper straps or thongs assembled to the sole by means of 
plugs 

17 - B16

6402910000 - - Que cubran el tobillo - - Covering the ankle 17 - B16

6402991000 - - - Con puntera metálica de protección - - - Incorporating a protective metal toe-cap 17 - B16

6402999000 - - - Los demás - - - Other 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties. 
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